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Gratulujemy
zakupu napowietrzacza do trawy firmy Black & Decker.

Zapoznanie sie z napowietrzaczem

Doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje
A obstugi. Przed, podczas i po rozpoczeciu
eksploatacji napowietrzacza przestrzegaj
wszystkich przepiséw bezpieczenstwa i
utrzymuj go w stanie sprawnosci technicznej.
Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie
z elementami obstugi, a zwtaszcza ze
sposobem wytgczania napowietrzacza w razie
niebezpieczenstwa.
Przechowu;j te instrukcje i inng dokumentacje dostarczong,
wraz z napowietrzaczem na wypadek, gdyby kiedys byty
potrzebne.

Przepisy bezpieczenstwa

Uwagi ogolne

* Nie zezwalaj na uzywanie napowietrzacza przez
dzieci ani inne osoby, ktore nie potrafig sie nim
postugiwac lub nie przeczytaty instrukcji obstugi.

*+ Podczas pracy napowietrzacza nie
dopuszczaj do niego dzieci, zwierzat ani
innych osob. Przykaz, by nie zblizaty sie do

I — * niego na odlegto$¢ mniejszg niz 6 m.

»  Zdajsobie sprawe, Ze jako uzytkownik napowietrzacza
ponosisz pethg odpowiedzialno$¢ za obrazenia ciata
0s6b trzecich i szkody rzeczowe.

» Urzadzenie to jest przystosowane wytgcznie do
zasilana z sieci prgdu przemiennego. Nie probuj
przytgczac go do innego zrodta pradu.

*  Napowietrzacz zawsze przytgczaj do sieciowego
gniazda wtykowego.

* Nigdy nie przenos napowietrzacza za
kabel i nie ciggnij tego ostatniego w celu
odtgczenia urzadzenia od sieci. Chron kabel

przed zrodtami ciepta, olejem lub ostrymi
krawedziami. Przed uzyciem napowietrzacza
sprawdz stan kabla i w razie uszkodzenia
napraw go lub wymien.

Przygotowanie

+  Wktadaj na nogi solidne obuwie o szorstkiej
podeszwie, poniewaz $wiezo skoszona trawa jest
wilgotna i $liska.

*  Uzywaj odziezy ochronnej. Podczas pracy zaktadaj
okulary ochronne.

* W razie silnego zapylenia zaktadaj na twarz maske
ochronng.

* Gdy hatas wytwarzany przez napowietrzacz
wydaje ci sie nieprzyjemny, zat6z stuchawki
ochronne.

*  Przy napowietrzaniu nie chodz w sandatach ani nie
réb tego boso.

*  Dla ochrony nég wktadaj dtugie spodnie, poniewaz
przedmioty pozostawione na trawie mogg zostac
pochwycone przez obracajacy sie walec kolczasty
i wyrzucone przez niego z duzg sita.

+ Regularnie sprawdzaj kabel zasilajagcy, czy nie
wykazuje objawow uszkodzen lub starzenia i uzywaj
go tylko wtedy, gdy znajduje sie w nienagannym
stanie.

+  Caly czas obserwuj kabel i utrzymuj go z dala od

obracajacego sie walca kolczastego.

©—> * Przed przytagczeniem napowietrzacza do

P~ siecii rozpoczeciem pracy sprawdz, czy

kolce nie sg uszkodzone ani zuzyte. Kazdy
uszkodzony element nalezy niezwtocznie
wymieni¢ na nowy, gdyz stanowi on
potencjalne zrédto zagrozenia.

*  Upewnij sie tez, czy na terenie nie ma kamieni,
drutéw i innych obcych przedmiotéw. Mogg one
by¢ odrzucane przez obracajgcy sie walec i grozg,
uszkodzeniem napowietrzacza.

Eksploatacja napowietrzacza

*  Gdy przy uruchamianiu napowietrzacza naciskasz
uchwyt do dotu lub przechylasz urzadzenie na
bok, staraj sie utrzymac stabilng postawe, trzymaj
napowietrzacz dwiema rekamii stoj w wystarczajgcej
odlegtosci od walca zebatego.

"\ « Po zwolnieniu wytgcznika napowietrzacz pracuje
jeszcze przez pewien krétki okres czasu. Pozwdl,
by samoczynnie si¢ zatrzymat.

+ Zawsze wyciggaj wtyczke kabla sieciowego z
gniazda:

+ gdy pozostawiasz napowietrzacz bez
nadzoru,

» przed rozpoczeciem jakichkolwiek kontroli,
czyszczenia, regulacji lub innych prac
zwigzanych z napowietrzaczem,

* przed rozpoczeciem naprawy,

» gdy napowietrzacz zaczyna nienormalnie
wibrowac¢ (natychmiast znajdz tego
przyczyne),

+ gdy obracajacy sie walec uderzy o jakis
przedmiot. Sprawdz napowietrzacz, czy nie
ulegt uszkodzeniu, i ewentualnie wymien
uszkodzone czesci.

* Nigdy nie uruchamiaj napowietrzacza, gdy jest
przewrdcony na bok i nie prébuj przy tym hamowac
walca; pozwdl, by zatrzymat sie sam z siebie.

«  Trzymaj reczne i nogi z dala od obracajgcych sie
czesci.

»  Zawsze zachowuj odpowiedni odstep od wszystkich
otworéw wylotowych.

»  Ostroznie zatgcz napowietrzacz przestrzegajac przy
tym przepiséw bezpieczenstwa i trzymajac nogi
z dala od walca kolczastego.

* Nie uzywaj napowietrzacza na deszczu i nie
% dopuszczaj do jego zamoczenia. W miare
mozliwosci nie napowietrzaj mokrej trawy.

+ Uzywaj napowietrzacza tylko w dzien lub przy
dobrym sztucznym oswietleniu.

»  Zawsze popychaj napowietrzacz do przodu i nigdy
nie ciggnij go za sobg idac do tytu.

»  Dopoki walec sie obraca, nie przechodz przez drézki
zwirowe ani drogi.

»  Zawsze utrzymuj stabilng postawe, a zwtaszcza na
zboczach.



*  Naspadkach zawsze przemieszczaj napowietrzacz
w poprzek, a nigdy do gory lub do dotu. Szczegolng
ostroznos¢ zachowuj przy zmianie kierunku.

* Nie uzywaj napowietrzacza na zbyt stromych
stokach i kazdorazowo zakfadaj przy tym obuwie
na szorstkiej podeszwie.

»  Podczas pracy poruszaj sie powoli; nie biegnij. Nie
wywieraj na hapowietrzacz nadmiernego nacisku.

*  Gdy silnik pracuje, nie unos$ ani nie przeno$
napowietrzacza. W tym celu najpierw upewnij sie,
czy walec przestat sie obracac.

* Podczas transportu napowietrzacza zachowuj
szczeg6lng ostroznose.

* Nigdy nie uruchamiaj napowietrzacza, gdy jest
uszkodzony.

Konserwacja i sktadowanie

*  Gdy nie uzywasz napowietrzacza, przechowuj go w
suchym, niedostepnym dla dzieci miejscu.

Do czyszczenia napowietrzacza nie uzywaj
zadnych srodkéw ani ptynéw do mycia naczyn, a
jedynie tepe skrobaki do usuwania trawy i brudu.
Przed rozpoczeciem tej operacji zawsze odtgczaj
napowietrzacz od sieci.

 Nie uzywaj napowietrzacza, gdy ma jakie$
uszkodzone czesci; najpierw wymien je na nowe.

»  Sprawdzaj, czy wszystkie nakretkii Sruby sg dobrze
dokrecone, by mie¢ pewnos$¢, ze napowietrzacz
znajduje sie w nienagannym stanie technicznym.

«  Stosuj tylko czesci zamienne i akcesoria zalecane
przez firme Black & Decker.

Firma Black & Decker stale troszczy sie o ciggte

ulepszanie swoich wyrob6w i dlatego zastrzega sobie

prawo dokonywania zmian w produktach bez uprzedniego
powiadomienia uzytkownikow.

Podwdjna izolacja

Napowietrzacz jest podwadjnie zaizolowany.
l:l Oznacza to, ze wszystkie zewnetrzne metalowe
elementy sg elektrycznie odizolowane od
napiecia zasilania. Osiggnieto to w taki sposéb,
ze miedzy elektrycznymi i mechanicznymi
podzespotami zastosowano dodatkowg warstwe
izolacyjng. Podwojna izolacja zapewnia wieksze
bezpieczenstwo i czyni zbednym uziemianie
napowietrzacza.

Gniazda wtykowe na zewnatrz pomieszczen muszg by¢

wyposazone W wytgczniki ochronne réznicowo-pradowe.

Dlatego przed uzyciem napowietrzacza zaleca sie

ewentualnie porozumiec¢ ze specjalistg elektrykiem.
Uwaga! Wytacznik ochronny réznicowo-

A pragdowy lub inne przerywacze obwodow
pradowych w zadnym wypadku nie zwalniajg ze
stosowania sie do opisanych wyzej przepiséw
bezpieczenstwa.

Montaz (rys. A - D)
Wyjmij wszystkie czesci napowietrzacza z pudta
A kartonowego, a drobne elementy - ostroznie
z woreczkéw plastikowych; zapoznaj sie z nimi
i rozpocznij montaz urzadzenia.

Gtéwne czeéci napowietrzacza zgodnie z rysunkiem A
sg nastepujgce:

Obudowa napowietrzacza (1) z silnikiem, kétka przednie
(2), walec kolczasty (3) i walec tylny (4) z pokrettami do
regulacji wysokosci (5).

Rekojesc¢ - sktadajgca sie z prowadnicy rurowej (6), uchwytu
teowego (7) z wytacznikiem (8) oraz blokadg zabezpieczajacq
przed przypadkowym zatgczeniem (9) i kablem zasilajgcym
(10). Do mocowania kabla do prowadnicy rurowej stuzy
plastikowa tasma zaciskowa (11).

Kosz kompletny sktadajacy sie z kosza wiasciwego (12)

i dwéch pretdw mocujgcych (13).

Napowietrzacz montuje sie w nastepujacy sposoéb:

+ Ustaw obudowe napowietrzacza (1) w pozycji
roboczej na ptaskiej powierzchni.

» Prowadnice rurowg (6) wtéz w obudowe
napowietrzacza (1) tak, by czop krzyzowy
(17) wszedt w szczeline.

»  Poustaleniu w ten spos6b rury nasun na nig od gory
ptyte mocujacg (18) i potgcz dwiema Srubami (19)
z obudowg napowietrzacza.

* Na koniec prowadnicy rurowej (6) (o przekroju
kwadratowym) nasadz uchwyt teowy (7) tak, jak
to pokazano na rysunku B, przy czym dzwignia
wytgcznika powinna sie znalez¢ z prawej strony;
dalej nasuwaj uchwyt teowy (7) na rure, az otwory
w uchwycie i rurze pokryja sie ze soba.

Uwaga: Gdy ztozenie obydwu czesci nastrecza
trudnoéci, poluzuj obydwie $ruby na koncu uchwytu
teowego tak, by dat sie fatwo nasung¢.

* W 6-katne wgtebienie na spodzie uchwytu teowego
wtdz nakretke szesciokatng (20), wprowadz od goéry
$rube (21) (rys. B) i mocno skre¢ rure z uchwytem.

* Za pomocg plastikowej tasmy zaciskowej (11)
przytwierdz kabel zasilajgcy (10) do prowadnicy
rurowej (6).

+ Pot6z kosz na ptaskiej powierzchni otworem
C do doftu. Jeden z pretéw mocujgcych (13)
wtdz dtuzszym koncem, tak jak pokazano na
rysunku C, w przewidziane otwory w koszu i
obré¢ az do zatrzasniecia w uchwycie. Zréb
to samo z drugim pretem mocujgcym.
* W czasie gdy napowietrzacz znajduje
D sie w pozycji roboczej, przytéz kosz (12)
do obudowy (1) tak, by prety mocujace
(13) weszty w otwory (22) z przodu
napowietrzacza.

Nastawianie wysokosci roboczych (rys. E)
Napowietrzacz moze pracowac przy trzech
wysokosciach roboczych, ktore nastawia sie
za pomocg walca tylnego.

*  Nacisnij przyciski blokujgce (46) na pokrettach
(5) z prawej i lewej strony walca tylnego, a
nastepnie obro¢ te pokretta do jednej z trzech
mozliwych pozycji. Zwolnij przyciski blokujgce az
do zatrzasnigcia z charakterystycznym odgtosem.

* Trzy pozycje sg zaznaczone z boku obudowy
napowietrzacza (1); patrz: rys. E. Pokretta po
obydwu stronach muszg sie znajdowac w tej samej
pozycji, a mianowicie: 1, 2 lub 3.



Trzy pozycje pokazane na rysunku E wykorzystuje sie w

nastQpUchy sposob:

Potozenie niskie (1): Ustawienie to wybiera sie
w celu intensywnego napowietrzenia trawnika.
Z powierzchni zostajg przy tym usuniete: mech, trawa
i resztki roslin.

*  Potozenie $rednie (2): Ustawienie to wybiera sie w
celu ,zamiecenia“ trawnika, na przykfad usuniecia
$cinkéw trawy po koszeniu.

+ Potozenie wysokie (3): Przy tym ustawieniu
odbywa sie ,czyszczenie trawnika. Mozna na
przyktad doprowadzi¢ do powstania przydeptanych
chwastoéw, by méc je nastepnie lepiej skosi¢, lub na
jesieni usung¢ opadte liscie.

Eksploatacja napowietrzacza (rys. F)
Przy korzystaniu z napowietrzacza trzeba
A przestrzega¢ wszystkich odnosnych
wskazoéwek.
Wtasciwa pielegnacja trawnika oprécz koszenia wymaga
regularnego napowietrzania. W ten spos6b zapobiega sie
powstawaniu na powierzchni trawnika warstwy z mchu,
obumartych roélin i resztek trawy, nie przepuszczajacej
Swiatta, powietrza i wody, ktéra negatywnie wptywa na
wzrost i gestos¢ trawy.
« By podczas pracy nie najecha¢ na kabel
przytaczeniowy, staraj sie prowadzi¢ kosiarke tak,
jak to pokazano na rysunku F (1).
*  Chwy¢ uchwyt obiema rekami i przytrzymaj gorng
czesc przedtuzacza bez uruchamiania wytgcznika.

Ostrzezenie! Nie probuj prowadzié

A napowietrzacza tylko jedng rekg - trzymaj go
obiema rekami.

W nastepujacy sposob wtgcz napowietrzacz (model

z uchwytem teowym): Suwak blokujacy (9) (rys. A)
przesun w lewo i uruchom wytgcznik (8).

F + U6z przediuzacz w poblizu punktu startowego
obok napowietrzacza. ProwadZz maszyne
od pozycji 1 do pozycji 2, obrd¢, przemiesé
do pozycji 3, ponownie obro¢ i znéw jedz
do pozycji 4 itd. Stale oddalaj sie od kabla.
Nie pracyj tak, jak to pokazano na rysunku
F (B), to znaczy w kierunku kabla. Jest to
niebezpieczne, gdyz bardzo tatwo mozna przy
tym najechac na kabel i go uszkodzic.

Po zakonczeniu pracy zalecamy oczysci¢ napowietrzacz
z brudu i resztek trawy (patrz takze: punkt ,Doglad i
konserwacja®).

Uwaga! Najlepsze wyniki osigga si¢ regularnie
napowietrzajgc trawe, ale tylko wtedy gdy nie jest
mokra.

Obstuga walca kolczastego (rys. G)

1 Wykre¢ obydwie Sruby (47) i zdejmij pokrywe
(48) z obudowy (1).

Uwaga: Przy zdjetej pokrywie uwazaj, by do wnetrza nie
dostaty sie jakie$ obce przedmioty.
G + Zdejmij obydwie pokrywy tozyskowe (49)
walca kolczastego tak, jak to opisano na
rysunku G2.

G « Sciggnij pierécienie osadcze sprezynujgce
(50) z osi walca kolczastego i wyjmij go.

*  Montaz przebiega w odwrotnej kolejnosci. Sprawdz,
czy pokrywa obudowy jest prawidtowo osadzona i
zatrzasnieta w obudowie (rys. G1).

Wskazowki i porady

» Nie pracuj w zbyt wysokiej trawie. Zalecamy, by nie
byta ona wyzsza niz 75 mm.

*  Nie uzywaj napowietrzacza, gdy trawa jest mokra
lub pada deszcz.

*  Najlepsze wyniki osigga sie regularnie napowietrzajac
trawe. W kazdym przypadku trzeba to jednak zrobi¢
przynajmniej raz na poczatku i koncu kazdego
sezonu koszenia, by usung¢ mech, resztki trawy i
roslin.

*  Najpierw napowietrzaj w jednym kierunku, a drugim
razem pod kgtem prostym do niego. Na poczatku
trawa sprawia wrazenie nieco tysej i kosmatej, ale
szybko sie regeneruje.

Doglad i konserwacja

Ostrzezenie! Nie uzywaj przedtuzacza, gdy

A wykazuje jakiekolwiek objawy uszkodzenia.

Niezwtocznie wymieh go w catosci na nowy
- nie dokonuj zadnych napraw.

e Zawsze utrzymuj napowietrzacz w czystosci nie
pozostawiajgc w nim resztek trawy ani innych
zanieczyszczen, a zwtaszcza na szczelinach
wentylacyjnych i po bokach obudowy.

+  Uwazaj, by plastikowe elementy napowietrzacza
nie zetknety sie z olejami, smarami i
rozpuszczalnikami.

*  Regularnie sprawdzaj wszystkie kable elektryczne,
czy nie wykazujg objawow zuzycie, nie sg obtarte
lub w inny sposéb uszkodzone.

*  Po kazdym napowietrzaniu usun resztki brudu z
walca kolczastego, najlepiej przy uzyciu tepego
przedmiotu (wkretaka lub podobnego narzedzia).

+  Elementy z tworzywa sztucznego mozna czysci¢
wilgotng szmatg, a elementy metalowe - miekka,
suchg sScierka.

Uwaga: Przed rozpoczeciem czyszczenia walca

kolczastego napowietrzacz trzeba odtgczy¢ od sieci.

Wyszukiwanie usterek

Gdy napowietrzacz nie dziata prawidtowo, sprébuj
znalez¢ tego przyczyne korzystajgc z ponizszej tabeli.

Ostrzezenie! Przed wykonaniem kontroli
napowietrzacza, najpierw zawsze odtgczaj

go od sieci.



Objaw Mozliwa Srodek
przyczyna zaradczy

Silnik brzeczy, = Walec Odtgcz

ale walec kolczasty napowietrzacz

kolczasty nie zakleszczyt sie.  od sieci. Usun

obraca sie. blokade walca
kolczastego.

Nic nie stycha¢  Brak zasilania.  Odigcz

i walec napowietrzacz

kolczasty nie od sieci.

obraca sie. Przytacz go do
innego gniazda
sieciowego.
Sprawdz
wtyczke
i gniazdo
przedtuzacza.

Co robi¢, gdy napowietrzacz wymaga naprawy?
Informacje na temat, gdzie odda¢ napowietrzacz do
naprawy lub konserwacji, znajdziesz na tylnej stronie
wykazu czeéci zamiennych. Zalecamy go starannie
przechowywac.

Gwarancja
Na produkt ten producent udziela gwarancji zgodnie z
warunkami okre$lonymi w zatgczonej dokumentaciji.

Stosuj tylko oryginalne cze$ci zamienne firmy
Black & Decker. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub pogorszenia
sprawno$ci urzadzenia badz tez ewentualnie takze do
utraty gwarancji.

Serwis firmy Black & Decker

Firma Black & Decker szczegdlng uwage przyktada
do dobrego i szybkiego wykonywania wszelkich prac
konserwacyjnych i napraw. W naszych warsztatach
serwisowych pracujg wyszkoleni specjalisci,
dysponujgcy oryginalnymi czeSciami zamiennymi. W
razie jakiegokolwiek defektu napowietrzacza prze$lij go
bezposrednio do naszego centralnego serwisu. W skrocie
poinformuj nas pisemnie, jaki rodzaj usterki wystgpit, a w
niedtugim czasie z powrotem otrzymasz juz naprawione
urzadzenie.

Inne produkty firmy Black & Decker

Firma Black & Decker dysponuje kompletng ofertg
elektronarzedzi do uzytku zewnetrznego, ktére utatwiajg
prace w ogrodzie. Gdy zyczysz sobie informacji na temat
tych innych produktéow, porozum sie bezposrednio z
naszg firma lub jej dilerem.

Kosiarki

Pity fancuchowe
Rozdrabniacze kompostu
Kosiarki zytkowe

Nozyce do zywoptotu
Grabie do trawy
Odkurzacze ogrodowe

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpaddéw. Produktu tego
nie wolno wyrzucaé¢ do normalnych $mieci
z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastgpi¢ produkt
Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowaé, nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadéw.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych produktéw

% i opakowan niektére materiaty mogg by¢
odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten
sposbb chroni sie srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Lokalne przepisy mogg wymagac oddawania elektrycznych
urzgdzen powszechnego uzytku sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony, lub do specjalnych punktow
zbiorczych.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Ustuga ta jest
bezpfatna. By z niej skorzystac, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory prowadzi
zbiorke w naszym imieniu.

Ich liste znajdziesz w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

C€

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze napowietrzacz do
trawy GD200 jest zgodny z:
98/37/WE, 89/336/EWG, 89/336/EWG, 73/23/EWG,
EN55104, EN55014, EN60335
2000/14/WE, skaryfikator < 400W, aneks V

Poziom ci$nienia akustycznego, zmierzony zgodnie

z 2000/14/WE:
L, (cisnienie akustyczne)  dB(A) 76,0
L. (moc akustyczna) dB(A) 90,0
L. (gwarantowana) dB(A 93,0

2000/14/WE, skaryfikator < 400W, aneks V

Wazona warto$¢ skuteczna przyspieszenia zgodna
z EN50144: < 2,5 m/s?

Lg Brian Cooke
g Dyrektor Techniczny
Black&Decker, Spennymoor,

County Durham DL 16 6JG,
Wielka Brytania

17.09.2002



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu,
zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancjg
nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1.

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po
przedstawieniu przez Klienta w Centralnym
Serwisie Gwarancyjnym reklamowanego
produktu oraz tgcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
takg, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi byc¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegOlowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymienionymi
powyze;.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku
odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych;

zst00055221 - 05-12-2007

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Ole taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa. W szczegdlnosci
profesjonalne uzytkowanie amatorskich
narzedzi Black & Decker powoduje utrate
gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktore prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementow a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkow,
korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy
handlowe, ktére sprzedaty produkt, nie
udzielajg upowaznien ani gwarancji innych
niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczeg6lnoéci nie obejmujg prawa klienta
do domagania sie zwrotu utraconych zyskow
w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésict miesiace
nEcKEn® o -

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

CHD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(8K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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